
 ōĉŐ 

GAN YISROEL 

EAR-ROUND Y 

THIS PUBLICATION INCLUDES HOLY 
WORDS AND SHOULD BE TREATED 
WITH THE PROPER RESPECT 



4 5ŜǊ wŜōōŜ wŜŘǘ ¢Ȋǳ YƛƴŘŜǊ 
! {t9/L![ {L/I! ¢I!¢ ¢I9 w9..9 
{!L5 ¢h ¢I9 /!at9w{ Lb /!at 
!b5 95L¢95 Lb 9bD[L{IΗ  

6 DƛƳƳŜƭ ¢ŀƳƳǳȊ 
! C9² t!D9{ hC 5LC9w9b¢ {L/Ih{ 
!b5 [9{{hb{ /hbb9/¢95 ¢h DLaπ
a9[ ¢!aa¦½Φ 

10 ²Ŝ ²ƛƭƭ {ŜŜ ¢ƘŜ wŜōōŜ !Ǝŀƛƴ 
w9. Ch[9I Y!Ib w9[!¢9{ !  
{¢hw¸ ²L¢I ! {t9/L![ [9{{hb  
Chw ¦{Η 

16 DŀƳŜ tŀƎŜ 
t[!¸ ! D¸¸w ¢I9a95 CLw{¢ ²hw5 
I!/Y ¢h w9/9L±9 ! ILb¢ ¢h ¢IL{ 
ahb¢I{ wL55[9Η 

22 DǊŜǎǎŜǊ {ƭŜŜǇǎ 
Ihb9{¢[¸Σ Ih² [hbD /!b ! D¦¸ 
{[99t ChwΣ .¦¢ ²Ih /!w9{ IL{ 
5w9!a{ !w9 C¦bb¸Η 

Dŀƴ ¸ƛǎǊƻŜƭ ¸ŜŀǊ-wƻǳƴŘ ƛǎ 
ŀ aŀƎŀȊƛƴŜ ƎŜŀǊŜŘ ǘƻπ
ǿŀǊŘǎ ǘƘŜ /ŀƳǇŜǊǎ ŀƴŘ 
{ǘŀũ ƻŦ /ŀƳǇ Dŀƴ ¸ƛǎǊƻŜƭ 
5ŜǘǊƻƛǘΣ [ǳōŀǾƛǘŎƘ /ƛǘȅ 
aƛŎƘƛƎŀƴΦ  

/ŀƳǇ Dŀƴ ¸ƛǎǊƻŜƭ 

wŀōōƛ aƻǎƘŜ {ƘŜƳǘƻǾ 

wŀōōƛ .ŜƴǘȊƛƻƴ {ƘŜƳǘƻǾ 

Dŀƴ ¸ƛǎǊƻŜƭ ¸ŜŀǊ-wƻǳƴŘ 

wŀōōƛ [ŜǾƛ {ƘŜƳǘƻǾ ². 

[ŜǾƛ YŀǘȊ 

9ŘƛǘƻǊ 

wŀōōƛ aŜƴŘŜƭ ±ƻƎŜƭ 

5ŜǎƛƎƴ ϧ [ŀȅƻǳǘ 

[ŜǾƛ YŀǘȊ 

/ƻƴǘǊƛōǳǘƻǊǎ 

wŀōōƛ {Ƙŀȅŀ DǳǊŀǊƛŜΣ wŀōōƛ 

aŜƴŘŜƭ ±ƻƎŜƭΣ wŀōōƛ {ƘƴŜǳǊ 

LǘȊƛƴƎŜǊΣ wŀōōƛ [ŜǾƛƪ Dǳπ

ǊŀǊƛŜΣ aŜƛǊ [ŀȊŀǊƻũΣ [ŜǾƛ 

{ƘŜƳǘƻǾ {hΣ ŎǊƻǎǎπ

ǿƻǊŘƘƻōōȅƛǎǘΦŎƻƳΣ  

{ǇŜŎƛŀƭ ¢Ƙŀƴƪǎ ǘƻ 

±ŀŀŘ hǊ ±ŜŎƘƻƳ 

! /ƘŀǎǎƛŘƛǎƘŜǊ 5ŜǊƘŜǊ 

tƘƻǘƻ /ǊŜŘƛǘǎ 

.ŜǘȊŀƭŜƭ 9ǾŜƴŎƘƛƪ 

{ǘŀũ CƻƻǘŀƎƛƴƎϰ 

tǊƛƴǘŜŘ .ȅ 

¢ƘŜ {ƘƭǳŎƘƛƳ hŶŎŜ 

 GYYRpeek- inside  

In every issue  

TAMMUZ 5780 

ISSUE 10 (17) 

!ōƻǳǘ ¢ƘŜ /ƻǾŜǊΥ 

!{ ²9 b9!w ¢I9 CLw{¢ !b5 

ah{¢ 9·/L¢LbD 5!¸ hC /!atΦ 

L¢ L{ hb[¸ !twhtL!¢9 ¢I!¢ 

²9 [hhY .!/Y !¢ ¢I9 {aL[9{ 

hb h¦w C!/9{ !{ ²9 ¦bπ

[h!595 ¢I9 .¦{{9{ Chw ¢I9 

CLw{¢ ¢La9 Lb !b 9b¢Lw9 ¸9!wΦ 

.w9!¢ILbD ¢I9 Cw9{I !Lw hC 

!5a!{ Yh59{IΗ 

Staff lounge Øthe inside scoop:  

Ever wondered what goes on in 

the staff lounge? Wonder no 

more! 

GYYR NEWS: 

Besser gives you the latest 

headlines that everyone is talk-

ing about!  

20 

19 What's the point of a summer vacation?  
EVER WONDERED WHY WE WERE GRANTED TWO MONTHS OFF FROM SCHOOL 

DURING THE SUMMER? IT DOESN'T SOUND RIGHT! WHATS THE DEAL!? 

12 

14 t!W!a! 5!¸ Lƴ wŜǾƛŜǿ 
w9-9·t9wL9b/9 /!at ²L¢I ! tIhπ
¢h /h[[9/¢Lhb Cwha t!W!a! 
5!¸Η 



EDITORIAL 
Dear Campers, 

It is with tears in our eyes that we write the final words of the Gan Yisroel Year-
Round magazine for the summer of 5779. 

But before you join us in shedding tearsé you must first know that this is not the 
end of Gan Yisroel Year-Round!  

Boruch Hashem over the last 10 months we had magazines, Friday voice notes, ral-
lies, and Mivtzas! And it was all in the spirit that only Gan Yisroel has! 

You had fun reading, listening, and participating and we had fun writing, record-
ing, and providing! 

There is a saying that goes all good things come to an end. But there is no saying 
that states that amazing things have to come to an end! 

So, (although this letter seemed to have started as a sad goodbye letter, really,) all 
we want to say is that we are not ready to say goodbye to Gan Yisroel Year-Round 
and you shouldn't be either! 

Bez"h Gan Yisroel Year-Round will continue and only grow bigger, stronger and 
better! 

So what are you waiting for? We are about to start a new chapter of Gan Yisroel 
Year-Round! A new chapter of our lives! Gan Yisroel, Lubavitch City Michigan 
5780 is about to start! 

We have to be excited no matter what circumstance Gan Yisroel is in! 

If there is one thing that Gan Yisroel Year-Round Taught us, it is that Gan Yisroel 
is not restricted to trees, bunkhouses, and a lake! Gan Yisroel is everywhere! You 
take Gan Yisroel with you to school, you take it with you to Shul and you take it 
with you to Lubavitch City, and Iyóh very soon all the pain and suffering will be 
over and we will take the lessons and Chayus of Gan Yisroel with us to 
Yerushalayim with the coming of Moshiach speedily in our days! 
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What I am going to say here and now is meant 
not only for the children of the first trip, present 
here for the first three weeksć period, but also 
for the children who will be here with the sec-
ond and third trips, and for Jewish children 
everywhere. 

I hope, therefore, that all those who will hear or 
read this message should pass it on to other 
children. Here, in Camp Gan Israel, every coun-
selor will, I am sure, repeat it to his group, in 
accordance with established custom. 

We are within three daysć of the 12-13th of 
Tammuz, the historic days when our saintly 
Rebbe, my father-in-law of blessed memory, 
was freed from prison in Soviet Russia, where 
he had been imprisoned for spreading Torah 
and Mitzvot. 

He carried on his work in spite of all the diffi-
culties and obstacles, and in the end he came 
out victorious and Was freed. 

The lesson from this for every one of us, is that 
we must be firm in our determination to study 
the Torah and fulfill the Mitzvot. Even if there 
should be many obstacles in our way, we 
should not let them stop us, and in the end we 
shall come out victorious. 

Among the subjects which the Rebbe related on 
different occasions, many are about children. 
Some of them I wish to recount here. 

Our camp is called "Gan Israel." "Yisrael" is the 
name of all Jews; all Jews are included in this 
name. This was also the personal name of the 
great saintly man who was the first to reveal 
the teachings of Chassidism to the world, for 

his name was Rabbi Yisrael, with the later addi-
tion - Baal Shem Tov. 

The Rebbe, my saintly father-in-law, related: that 
when the Baal Shem Tov was still a child, five 
years old, his father said to him: "My son, have no 
fear for anyone, except G-d. Love every Jew. 
whoever he may be and however he may be, with 
all the fire of your soul!" 

These two things - the Rebbe said - that is, tear of 
G-d and love of fellow-Jews, accompanied the 
Baal Shem Tov throughout his life and guided his 
holy work. 

Since the Rebbe told this to us. he meant it to be a 
lesson for every one of us, including, of course, 
the children, namely, that these two things should 
be the guiding light to show us our way through-
out our lives. 

Some people ask, and children also ask the same 
question: We are so small; how can we not fear 
anyone or anything except G-d? 

The answer was already given by the disciple 
and successor of the Baal Shem Tov, The 
Mezritcher Maggid, by the way of a parable: A 
father loves his child. Even though the father is 
very much wiser and more learned than his child, 
he shows his love for his child in small things, so 
that the child can understand his father's endless 
love for him, in his own small way. 

The same is true of the Jews, who are G-d's chil-
dren. G-d comes down to them, giving them all 
they need, even small things, and protects them 
from everything. Therefore, no Jew need fear an-
ything in the world. 

Listen to the Sicha: bit.ly/ashreinu15tammuz17 

On Tes Vov Tammuz 5717, the Rebbe visited Gan Yisroel in Swan Lake, after 
Micha, during the Seudah in honor of Yud Beis-Gimmel Tammuz the Rebbe 

Spoke a special Sicha for the campers and later edited it in English... 
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Dear Camper, 

We find ourselves now at a special moment. In under a month will be Gimmel Tammuz, the Yom 
Hahilula of the Rebbe.  

This day, the Rebbe teaches us, is a special time to connect to the Rebbe. It is a day when the Reb-
beõs presence is felt very strongly amongst us, and we can receive many Brochos for ourselves and 
our family for the entire year. 

In your house, you certainly have many pictures of the Rebbe. Perhaps you have a picture of the 
Rebbe giving your parents a dollar, or Kos Shel Bracha. Go over to that picture and take another 
look at it. What do you see? (Take your time. Iõll wait.) 

Notice the Rebbe looking at each Chossid that passes by. See how the Rebbe is close to each of his 
children, as though they are the only thing in the whole world. Imagine how your father felt at that 
moment, standing in front of the Rebbe. He must have also felt as if the only thing that is important 
in his life is the Rebbe, and connecting to him by fulfilling his instructions. 

Between now and Gimmel Tammuz, take some time every day to think about your special connec-
tion to the Rebbe. It is not something to take for granted. Our personal connection to the Rebbe, 
the connection of each individual Chossid, needs to be thought about, appreciated, and worked on, 
every day. 

When we say  üûôąñ É òýîąò òýąòû òýýòðí, or before we go to sleep at night, or any other moment in the 
day, picture the Rebbeõs holy face and think about what you can do today to strengthen your person-
al connection to the Rebbe. You can learn Sefer Hamitzvos better, have more Ahavas Yisroel to your 
siblings even when it's difficult, (Iõm stuck at home with them all day!), or give Tzedakah before 
Davening like the Rebbe wants us to. 

In the time leading up to this day, we must properly prepare ourselves. By doing so, we will stand 
ready to receive all the special Brachos that the Rebbe gives us. 

Presented in the pages below is some material to help you think about all the above. Learn it, and 
more importantly think about what it means to you. All of this is to help you strengthen your own 
personal connection. (for more resources related to Gimmel Tammuz log onto: orvechom.com/
hachana.) 

Most importantly, we hope and Daven every day that this dark Galus will soon come to an end, and 
long before Gimmel Tammuz, we will merit to see the Rebbe with our own eyes. Then all of us chil-
dren will stand in the front lines, as he leads us to the third Beis Hamikdash, may it be right now!  



This question is answered in a letter the Rebbe wrote on Gimmel Tammuz, Tof-Shin-Yud, af-
ter the histalkus of the Frierdiker Rebbe. 

In the letter, it is explained that a Rebbe is important for every Yid!  

The Rebbe brings down all of the kochos and brachos for all of the Yidden of his generation. 

The neshamos of all of the Yidden are like one big guf. A Rebbe (which stands for the words 
òRosh Bnei Yisrael,ó head of the Yidden) is like the head. 

Just like a head has the chayus for the whole body, the Rebbe brings the chayus of Hashem to 
the rest of the Yidden. 

The Rebbeõs job is to make sure that his generation has what it needs to do its special shlich-
us. The Rebbe davens to Hashem and  

gives brachos and help in Gashmius, helps us to know how to serve Hashem, and strengthens 
the emunah of the Yidden of his dor. 

The shlichus of this generation is, as the Rebbe told us, to bring the Geulah. The Rebbe makes 
sure we have everything we need to fulfill our shlichus to bring Moshiach now! 

When we have proper hiskashrus to the Rebbe, by learning his Torah and following his 
horaos, we will be a good keli to receive all of these brachos. 

ď   ŕŗ-   őō ŐţŕōŏŐ ŕŏŕ ŘŞő .řŐŘť ŦőŕœŌő ŐţŕŜŕ ŌŕŐ őŜŚŚő ,řŐŕōŎŘ œőŚő ťŌŤ ŦŜŕœō ŌőŐ ,ŘŌŤťŕ ŕŠŘŌ ťŌŤ ŌŤţŜ ,ŘŘŗō ŌŕťŜ
.ŐŘŞŚ ŐŘŞŚŘ řťŤťō řŐ řŕŏœőŕŚő řŕŤőťţ 

ď  řŕŎőŝŐ Řŗ őŘŘŗ ŤťŌ ,ŘŘŗō ŏŞő Ś"ŕŗŐ Ť"őŚŏŌ œ"őŚ ţ"ŗ ŏŞő śţŒŐ Ť"őŚŏŌ ţ"ŗ őŢ ,ŏ"ōœ ŕŌŕťŜ ŦŎŐŜŐ śŕŜŞ ŐŦŞ ŏŞő ŒŌŚ 'ŕŐ ŐŒő
 Řŗō řŐŕŘŌ řŕŗŕŕťŐ řŞ řŦőŤťţŦŐ ŐŦŕŐ ŌŘŕŚōő .ŦőŕŚťŎōő ŦőŕŜœőŤō ,œ"ŚŎő ŐŏőōŞ ŐŤőŦō ,şŕţŚōő ŦőŕŚŕŜŠō őŞŕŠťŐ :řŕţőŘŕœŐő

.řŕŤťőţŚŐ şőŎő ťŠŜŐ ŕŤōŌ Ŏ"ŕŤŦŐ 

 Řŗ řŐ őŏŕ ŘŞő őŜŚŚ ,ťŌŤŐő ŌŕťŜŐ ŌőŐ ŌőŐ ŤťŌ ,ŐŒō őŦōťœŚ ŞőţŦŘő őŦŞŏ ţŕŚŞŐŘ őŜŕŕŐ ,ŦŞŏŘ őŜŘőŗ őŜŦŌŚ ŦœŌő ŏœŌ Řŗ ŘŞő
 ťŤťő ťŤťō řŕŏœőŕŚő ,řŕŤőťţ (řŕŤťţŦŚ ŐŚōő ŖŕŌ őŕōŦŗŚō ŐŤőŐ Ťōŗő) őŕŘŌ ŦőŤťţŦŐŐ ŕŏŕ ŘŞő ,ŦőŕŜœőŤōő ŦőŕŚťŎō ŦőŞŠťŐŐ

.'őŗ ŐŘŞŚ ŐŘŞŚŘ ŏŞ ťŤťŐ 

(ŌŘť 'Ş ,'Ŏ ţŘœ ţ"ŎŌ) Ŧ"ŕťŐ ŒőŚŦ 'Ŏ ōŦŗŚ 
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 In this letter, the Rebbe writes about the importance of visiting the 

Ohel, particularly on the Yom Hahilula.  

It is a bit puzzling that you werenćt here, not on Yud-Tes Kislev nor on the yom hahilula, to 
visit the Ohel of my father-in-law, the Rebbe.  

Even if you have a reason for not coming, that only helps regarding reward and punishment -
that you shouldnćt be punished, G-d forbid, for not being here.  

However, it is known regarding the Torahćs exempting a person from punishment for an oc-
currence that is out of onećs control that he is not considered to have performed [the mitzvah] 
either. Certainly, it is unnecessary to discuss this at length  



Every person has two parts of him: The Neshama, and the Guf. They are both very important!  

A regular person thinks a lot about the Guf. If food doesnõt taste good, the person is bothered. 

But by a Tzadik, the Guf isnõt that way. If food doesnõt taste good, it doesnõt make a differ-
ence. Because the Guf of a Tzadik is ONLY there to help the Neshama. A Tzadik IS his Nesha-
ma! The Guf is only there to enable the Neshama to show itself and to accomplish something 
in the Gashmius world. 

So if Chas Veshalom the Guf of a Tzadik is missing, and we canõt see it, it doesnõt change any 
part of his LIFE - because his whole LIFE is his Neshama and the Avodah of the Neshama. 

How do we know what the life and the Neshama of a Rebbe is? We can know from the 
Avodah we see the Guf does. By the Rebbe, we could see that job is making Chassidim and 
helping Yidden. 

Even when we canõt see the Rebbeõs holy Guf, we can see how the Chassidim are alive, and 
how that Shlichus continues. When Chassidim are alive and living the way the Rebbe wants, 
we can see how the Rebbeõs Shlichus and Neshama are alive in this world! 

Thatõs what it means, òMah Zaro BaChayim Af Hu BaChayimó - since the Rebbeõs whole life is 
for his Chassidim, when we live the way the Rebbe teaches us, Zaro BaChayim, we can see 
that Hu BaChayim - that the Rebbe is alive in the world! 

 śŞŜŕŕŒ ŕŕŒ ŝŌőő ŝŌŏ śőŌ ŦőőŕŜœőŤō řŕŕœ śŞŜŕŕŒ ŕŕŒ ŝŌőő ŝŌŏ ŝŌőő śŏŕŌ śŞŕŕŔť ŔŌ ŒŌ ţőţ Ō ŔŕŎ'Ś śőŌ śŞŚŌŒőŢ ŖŕŒ ŔōŕŕŘţ'Ś ŦŞťō
  .ŦőŕŚťŎō řŕŕœ-    ,śŞŚŌŒőŢ ŝŌŏ ŖŌŏ ŔŕŕŎ śŏŕŌ Ō Ōō ŝŌőő-   ŌőŐ şŌ ŒŌ ŐœŗőŐ ŕŏ ŒŕŌ ŝŌŏ ,őŞŤŒ ŒŕŌ ŝŌŎ ŝŌőő ŤŌŠŤŞŏ ŝŌŏ ŒŕŌ

 ţŕŏŞōŞŘ śŞŜŕŕŒ śŏŕŌ ŕŏ ŕőő ŕőŒŌ ŔŌ ,řŕŕœō őŞŤŒ ŕőő ŕőŒŌ ŔţŜőŠ ŤŌŜ ,ŖŞŘ'ŔťŠ ŔŕŚ řŕŕœ ŔŕŜ śőŌ ,śőŕŚŏŐ ş"ŗō řŕŕœ ŔŕŜ śőŌ ,řŕŕœōśőŌ 
 ŔŘŞőő ŕŏ śŞŚŞŜŕŕŌ śŞŜŌţ śőŌ śŌ ŔŠŕőŌ śŞŜŌţ- .ŖŕőŌ ŤŞŔŢŕŌ řŕŕœō ŌőŐ şŌ ŕőŒŌ 

  :ŒŕŌ ŐŒō ŐŌŤőŐ ŕŏ...-    ŘŕŞŘ ŤőŚŌŗ-   ŤŞŔŕŕőőŢ Ō śŕŌ řŕŕœō őŞŤŒ śőŌ ,Ōŏ řŕŕœō őŞŤŒ ŒŌ ŔŞŒ'Ś śőŌ řőŤŌ ŖŕŒ Ŕţőţ'Ś ŤŌŜ ōŕőŌ ŒŌ
ŘōŦ ŕőŢţ Řŗō řŕŕœō őŞŤŒ śőŌ ,ŐŜŕŏŚ ď.řŕŕœō ŌőŐ ŒŌ śŞŚ ŝŕŕőő ŔŘŌŚŞŏ 

 ő"ŗťŦ Ŕōť ŏ"őŕ ţ"őœť 

 MćSichas Yud Tes Kislev 5711 

The greatest thing we can accomplish before the yahrtzeit is hiskashrus to the Rebbe, which is 
accomplished by learning his Torah and following his path.  

In this respect, I will suggest several things that each person should do before the yahrtzeit:  

Regarding the study of Mishnayos, every person should commit to study and complete five 
chapters of Mishnayos, for Mishnah has the same letters as neshamah, and the five chapters of 
Mishnah correspond to the five names with which the neshamah is called;  

nefesh, ruach, neshamah, chaya, and yechida.ď Through the study of the five chapters of 
Mishnah, the hiskashrus to the Rebbe will be additionally strengthened; not only [the] nefesh 
[of the Chossid] with [the] nefesh [of the Rebbe] (which is accomplished by studying one 

/ƻƴǝƴǳŜǎ ƻƴ ǘƘŜ ōƻǧƻƳ ƻŦ ǇŀƎŜ фΦΦΦ 



§ We receive an Aliya to the Torah the Shabbos before the Yahrtzeit. 

§ We light a Yartzeit Licht (of beeswax) that will stay lit the entire 24 hours of the Yahrtzeit. 

§ Q^ e^Zkg ma^ eZlm GZZfZk ma^ L^[[^ `Zo^ nl* ģP^Ã;mZ N^msZo^a*Ä Z ebmme^ [bm Zm Z mbf^ Čma^ _bklm 

iZkm [r GZÃZkbo Zg] ma^ g^qm mph [r MaZ\akbl Zg] Gbg\aZ, 

§ We say a Perek of Tanya before Shacharis, and after Mincha. 

§ Q^ `bo^ ms^]ZdZa mh hg^ h_ ma^ L^[[^Ãl Ghl]hl [^_hk^ MaZ\aZkbl Zg] Gbg\aZ, 

§ Q^ pkbm^ Z JZÄg Zg] mkr mh l^g] bm bg hg ma^ Z\mnZe ]Zr h_ ma^ SZakms^bm, Čb_ rhn \Zgm fZd^ bm 

mh ma^ Ia^e mabl r^Zk rhn \Zg l^g] bg rhnk JZÄg Zm ohelchabad.org/78446.) 

§ Q^ lZr GblagZrhl maZm lmZkm pbma ma^ e^mm^kl h_ ma^ L^[[^Ãl gZf^, Črhn \Zg _bg] ma^ Gbla+

nayos online at: Chabad.org/3364003.) 

§ We participate in a Chassidishe farbrengen. 

§ We tell stories about the Rebbe to our family and to anyone else we can reach within our 

community and the world, so we can all see how the Rebbe loves every Yid and helps all of us 

to get ready for Moshiach. 

The following is a summary of a public letter the Rebbe wrote instructing how to ob-

serve the Yahrtzeit of the Frierdiker Rebbe.  The letter was written on Rosh Chodesh 

Shevat 5711, only ten days before the first Yahrtzei. 

Accordingly, these Minhagim are also observed now on the L^[[^Ãl hpg yahrtzeit, on 

Gimmel Tammuz.  

 chapter), and not only ruach with ruach (by [studying] two chapters), and not only neshamah 
with neshamah (by [studying] three chapters), and not only chaya with chaya (by [studying] 
four chapters), but even yechidaď  

[at this point the Rebbe paused and cried, and then continued:] with yechida (by [learning] 
five chapters.) Whatćs more, although yechida is only the name of the etzem haneshamah (the 
very essence of the neshamah), nevertheless, since it is called ĉyechidaĊąbecause it is one 
with the level of yachidąthe connection of the etzem with the etzem is achieved through it.  

The main thing is that the Mishnayos should be learned, by heart or using the text, with many 
commentaries or only a few, and it should be completed before the yahrtzeit. It shouldnćt be 
necessary to encourage and remind [people] about this, for certainly everyone will commit to 
doing this out of love. 
GAN YISROEL YEAR-ROUND 



 

Reb Folleh Kahn once recounted: 
Following his release from prison on Yud Beis 
Tammuz 5687, the Frierdiker Rebbe resided for 
a short period of time in a small village near 
Moscow named Malachovka. 

At some point during Elul, he returned to Len-
ingrad and in the days leading up to the 
month of Tishrei, large crowds of chas-
sidim arrived in the city to spend the 
festive month in the presence of the 
Rebbe. 

This year, Tishrei by the Rebbe was 
not going to be like any other. After 
Tishrei, the Frierdiker Rebbe was go-
ing to Poland, leaving behind Russia 
for good and so, many Chassidim felt 
that this might be the last time they 
will ever see the Rebbe. 

The Chassidim were crushed and broken as 
they sang from the very depths of their hearts: 
òaz der aybershter vet geben gezunt un leben.... 
Hashem will grant us with health and life, so 
that we may be with our Rebbe....ó 

During the farbrengen on Simchas 
Torah, the Frierdiker Rebbe gave his firm 
assurance: 

My departure is merely from one place to an-
other - limited to the realm of ôplaceõ. We must 
meet again, we will meet again. May Hashem 
grant that in the meantime, until then, there 
should be abundant goodness and much suc-
cess, each according to his needs. Everyone in-
dividually must strengthen and maintain with-
in themselves an inner Hiskashrus. And if you 

will fulfill that for which I have become a mes-
senger to convey to you, then that for which I 
have been guaranteed will be fulfilled as well - 
to see you all again in the near future. 

The Frierdiker Rebbe then gave detailed and 
specific instructions to the mashgichim and 

Temimim of Tomchei Temimim. 

The Rebbeõs holy words encouraged 
the Chassidim greatly and infused them 
with joy and hope. Nevertheless, there 
were a few who rejected this attitude. 

They were worried that in the absence 
of ever seeing the Frierdiker Rebbe, a 
crisis could take place among the Chas-
sidim and so, in the spirit of òpreceding 
the cure before the sicknessó, they gath-
ered everybody together and tried ex-

plaining that the Rebbesõ words were meant 
only as a wish while the actual fulfillment will 
take place in a spiritual sense, etc. 

Their words were received by many without 
argument and the previous excitement was 
clouded with a deep sense of total despair. But 
a small group of young Chassidim continued to 
insist heatedly: We are simple people who un-
derstand things in their simple meaning and if 
the Rebbe promised us that we will see him 
again, then his words will be actualized! 

Reb Folleh, who was counted among this 
group, finished with the following:  

òThe facts speak for themselves; all those who 
clung to the Rebbesõ promise, did eventually 
merit to meet with him again bõgashmiyus.ó 

wŜō CƻƭƭŜƘ YŀƘƴ  



 

4 Tammuz Yosef Fox (bunk 3) 

6 Tammuz Yossi Tenenboim (bunk 7) 

9 Tammuz Levi Goldstein (bunk 2) 

9 Tammuz Zalman Lazaroff (bunk 2) 

4 Tammuz Shloime Weiss (bunk 3) 

12 Tammuz Mendel Mishulovin (bunk 7) 

14 Tammuz LT Schneur Kaplan 

15 Tammuz Kehos Litvin (bunk 8) 

19 Tammuz Shimmi Oirechman (bunk 6) 

23 Tammuz q¦£=Ā­¬£=~¬¢=­¬ª·ā=j£¬¢£ª=s­¥£ª= 

24 Tammuz Yoel Simon (bunk 2) 

26 Tammuz Yaakov Camhi (bunk 2) 

27 Tammuz LT Mordechai Slonim  

28 Tammuz Counselor Beryl Shmotkin 

on behalf of the entire Gan 

Yisroel the administration 

of ôGan Yisroel Year-Roundõ 

would like to express our 

congratulations to the 

following campers and 

staff who are celebrating 

their Birth -days in the 

month of TAMMUZ!  

Look in the back of the 

journal for their phone 

numbers and call them to 

personally wish them a 

Mazel Tov!  

GAN YISROEL YEAR-ROUND 

WHAT IS YUD BEIS-GIMMEL TAMMUZ?  

On Yud Beis Tammuz, the Frierdiker Rebbe was informed 
that he was a free man. 

It was not until Yud Gimmel Tammuz that the Frierdiker 
Rebbe was actually freed due to all the paperwork that had 
to be done to issue an official release. 

WHAT IS THE DIFERENCE BETWEEN THE TWO 
DAYS? 

Yud Beis Tammuz marks the freedom of the Frierdiker Reb-
be as an individual, although obviously for Chassidim as 
well, but still an individual. 

Yud Gimmel Tammuz on the other hand, marks the ac-
knowledgment of the entire world of Frierdiker Rebbeõs 
freedom! 

These two event that concurred are also very much connect-
ed! As Yidden we know that the world was created for the 
sake of the Yidden therefore anything that happens in the 
life of a Yid must have an effect on the world, but we donõt 
always see that so clearly. But Yud Beis-Gimmel Tammuz 
we see clearly how something that happens to one Yid, espe-
cially a Nosi and Tzadik really effects the entire world! 

WHAT IS THE LESSON FROM YUD BEIS-GIMMEL 
TAMMUZ?  

The lesson we learn from Yud Beis Tammuz is the im-
portance of personal freedom. 

The lesson from Yud Gimmel Tammuz is that there is no 
true freedom until the entire world acknowledges the free-
dom! 

And finally, the lesson from the night in between Yud Beis 
and Gimmel Tammuz, teaches us that we can work on our 
personal Avodah (Yud Beis Tammuz) and also work on 
reaching out to the world (Yud Gimmel Tammuz) but at 
times one of them may need extra attention while the other 
doesn't! the lesson from the ònight in betweenó is that you 
have to balance both together. You have to focus on your 
Avodah at the same time as focusing on the world! 

Just like Ahavah and Yirah - two opposites come together 
for the sake of a Mitzvah so too the two opposites of focus-
ing on you and the world can come together! 
 

Based on Yud Beis Tammuz, 5738 



CAMP NEWS 

Good morning dear listeners! 

        This is your host Besser speaking, and as always, itôs a beautiful rainy day  

   out here in Lubavitch City, MI. The truth is that itôs starting to get a bit warm up here,    

 but, as they say: If your socks stick to the ceiling - you know itôs time to change them.  

And now, for a small preview of whatôs in store for you on todayôs program: 

After a surprise visit to the campgrounds, the chief 

inspector of A-frameôs confirmed that camps A-

FRAME does stand against the sky but does not sug-

gest anyone to stand against the sky with the A-

FRAME. The inspector confirmed last Wednesday 

that lakeside is not a vort. Adding "why would any-

one want to walk so much extra!"  

Zoom released a statement last week stating 

that our very own Shneur Deren has made 

the most amount of zoom Farbrengens on the 

platform! 

The verb ñKool-Aidingò was submitted to the Wade-Webster Dictionary 

for further research. The new word is being fought in court and it is said to 

be the most brutal court case in the history of the Wade-Webster dictionary 

over a word! Its Gresser against everybody and Gresser never losses!  
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Wade started a 
new business in 
Kalkaska offering 
tours of Admas 
Kodesh to Kalkas-
ka locals during 
the winter! 

                    Wade has kicked off the Kalkaska committees after offering tours 
of the A-Frame. The locals were scared when they saw a giant rubber ducky 
taped to the ceiling! Wade has now been demoted to the mayor of Kalkaska. 
One of the lowest paying jobs in the entire world. If he behaves for two 
months they will upgrade him to an underwater cherry-picking status! 

       This just iné Gresser gets lost in the Pareve Ice Cream forst with no food  

Other than the ice-cream on the floor and the sprinkles in the trees! 

Oooooppppsssé. That was a while ago. We are hearing now that Gresser was 

saved by a mosquito?! 

The inspectors of Admas Kodesh finally man-

aged to build the river from the sinks all the way 

to the lake! After getting covered in dirt trying to 

build it for 5 years in a row they managed to get 

it done! Rumor has it that they cheated by using 

a shovel... 

GAN YISROEL YEAR-ROUND 
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PAJAMA DAY DIARY: BY A CAMPER 

$ÅÁÒ 3ÈÍÉÁÒÙȦȟ 

3Ï ) ×ÁËÅ ÕÐ ÏÎÅ ÍÏÒÎÉÎÇ ÁÎÄ ÁÓ ÕÓÕÁÌ ) ÇÅÔ ÄÒÅÓÓÅÄ ÁÎÄ ÓÔÁÒÔ ÐÌÁÙÉÎÇ ÔÅÔÈÅÒ ÂÁÌÌȣ ÔÈÅÎ ) ÓÅÅ ÍÙ ÃÏÕÎÓÅÌÏÒ ÒÕÎÎÉÎÇ 

ÔÏ×ÁÒÄÓ ÍÅ ÄÕÒÉÎÇ ÒÅÖÉÌÅȦ ) ÈÁÖÅÎͻÔ ÓÅÅÎ ÈÉÍ ÕÐ ÓÏ ÅÁÒÌÙ ÔÈÅ ÅÎÔÉÒÅ ÓÕÍÍÅÒȟ ÓÏ ) ËÎÅ× ÓÏÍÅÔÈÉÎÇ ×ÁÓ ×ÒÏÎÇȦ 

(Å ÔÏÌÄ ÍÅ ÔÏ ÇÏ ÂÁÃË ÔÏ ÔÈÅ ÂÕÎËÈÏÕÓÅ ÓÏ ) ÔÏÌÄ ÈÉÍ ) ÁÌÒÅÁÄÙ ÄÉÄ ÍÙ ÊÏÂȢ (Å ÓÁÉÄ ȰÎÏȦ ÙÏÕ ÄÏÎȭÔ ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄȦ )ÔÓ 

0!*!-! $!9Ȧȱ ) ÇÏÔ ÓÏ ÅØÃÉÔÅÄ ÔÈÁÔ ) ÒÁÎ ÔÏ ÍÙ ÂÕÎË ÁÎÄ ÇÏÔ ÉÎÔÏ ÔÏ ÍÙ ÆÁÖÏÒÉÔÅ ÐÁÉÒ ÏÆ 0*ȭÓ ) ÁÓËÅÄ ÍÙ ÍÏÔÈÅÒ ÔÏ 

ÐÁÃË ÔÈÅÍ ÉÎ ÃÁÓÅ ÓÏÍÅÔÈÉÎÇ ÌÉËÅ ÔÈÉÓ ×ÏÕÌÄ ÈÁÐÐÅÎȣ  

&ÏÒ ÓÏÍÅ ÒÅÁÓÏÎ ×ÈÅÎ ×Å ÃÁÍÅ ÔÏ ÌÉÎÅÕÐ ×Å ÓÁ× (# -ÅÎÁÃÈÅÍ $ÅÒÅÎ ÉÎ Á ÂÁÄ ÍÏÏÄȟ ÍÁÙÂÅ ÈÅ ÄÉÄÎͻÔ ÌÉËÅ ÍÙ 0*ȭÓȩ 

)Î ÍÙ ÏÐÉÎÉÏÎ ÈÁÖÉÎÇ ÓÈÅÅÐ ÏÎ ÙÏÕÒ 0*ȭÓ ÉÓ ÐÒÅÔÔÙ ÃÏÏÌ ÂÕÔ ) ÇÕÅÓÓ ÈÅ ÄÉÄÎͻÔ ÌÉËÅ ÔÈÅÍȣ 

!ÎÙ×ÁÙȟ ÈÅ ÍÁÄÅ ÍÅ ÇÏ ÃÈÁÎÇÅ ÂÅÆÏÒÅ 3ÈÁÃÈÁÒÉÓ ÁÎÄ ) ÔÈÉÎË ÈÅ ÍÁÄÅ ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ÃÁÍÐ ÃÈÁÎÇÅ ÁÌÓÏ ÊÕÓÔ ÔÏ ÎÏÔ ÈÕÒÔ 

ÍÙ ÆÅÅÌÉÎÇÓȣ ÌÁÔÅÒ ÔÈÁÔ ÄÁÙ ×Å ÈÁÄ ÃÁÒÎÉÖÁÌ ÄÁÙȟ ÓÏ ÉÎ ÔÈÅ ÅÎÄ ÉÔ ×ÁÓ ÁÌÌ ÊÕÓÔ Á ÂÒÅÁËÏÕÔȣ 

"ÙÅȦ 



GAN YISROEL YEAR-ROUND 

PLJBüKBTPüGRPQü@>KÜQüDLüRKKLQF@BA 
ON BEHALF OF THE ENTIRE GAN YISROEL WE WOULD LIKE TOP EX-

TEND A WARM AND HEARTY, HEARTY MAZEL TOV TO: 

HEAD COUNSELOR AND FOUNDER OF 

M>G>J>üA>VÑ 

Menachem DereN!!!!! 

(Gimmel Sivan) 

EMERITUS HEAD COUNSELOR AND 

ÛQEBüLKBü>KAüLKIVÜÑ 

SHAYA GOURARIE!!!!! 

(Tes Zayin Sivan) 



RIDDLE CORNER: 

When would I have to make at least 
20 Berachos because I drank one cup of orange juice? 

Last Months answer: The Gematriah of the Lamed is 30 The Hebrew word for 
"thirty" can be spelled: "ŗœţŖţ" So, if you take the letter  lamed (which equals 
30) out of the word "ŗœţŖţ" (which means thirty) you get the letters "ŗœţţ" 

which spells "ŗœţţ" 60!  

Mazel Tov to Meir Rozenblat on guessing the correct answer! 
Send your answer to 306-984-3277 to be featured in the next magazine 

GAME PAGE 
First letter hack  

Find the fist letter of each word to receive your hint for the answer of this 

months riddle!!!  

  ²  L b D  D D ² w    ! w . w     C C L /    [ [  ̧

 ! ± 5   I  C w     h [ [ 9  ̧     

 h ¢ 5  D {  ! Y 9 {    

      

        

And the final 

word is:  

 w ¢ { �	  / w    

 ¦ b b  b  

 L w t [ !  9 

 · ¢ w ! 5κ / h Y 9 


